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Przedmowa

Zastrzezenie

Poniewaz Navico stale ulepsza ten produkt, zachowujemy prawo do wprowadzania zmian w
produkcie w dowolnym momencie, ktére mogg nie by¢ odzwierciedlone w tej wersji instrukcji. Jesli
potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj sie z najblizszym dystrybutorem.

Wiasciciel ponosi wytaczng odpowiedzialnos¢ za instalacje i uzytkowanie sprzetu w sposéb, ktéry nie
spowoduje wypadkdw, obrazen ciata lub uszkodzenia mienia. Uzytkownik tego produktu ponosi
wytgczng odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie zasad bezpiecznego ptywania.

NAVICO HOLDING AS ORAZ JEJ SPOLKI ZALEZNE, ODDZIALY | SPOLKI ZRZEKAJA SIE WSZELKIEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UZYCIE TEGO PRODUKTU W SPOSOB, KTORY MOZE SPOWODOWAC
WYPADKI, USZKODZENIA LUB NARUSZAC PRAWO.

Jezyk urzedowy: to oswiadczenie, wszelkie instrukcje obstugi, uzytkownik

przewodniki i inne informacje dotyczace produktu (Dokumentacja) mogg by¢ przettumaczone na inny
jezyk lub zostaty przettumaczone z innego jezyka (Ttumaczenie). W przypadku jakiegokolwiek
konfliktu miedzy jakimkolwiek Ttumaczeniem Dokumentacji, oficjalng wersjg Dokumentacji bedzie
angielska wersja jezykowa Dokumentacji.

Niniejsza instrukcja przedstawia produkt w momencie drukowania.

Navico Holding AS i jej spotki zalezne, oddziaty i filie zastrzegajg sobie prawo do wprowadzania zmian
w specyfikacjach bez uprzedzenia.

Znaki towarowe i Navico® s zarejestrowanymi znakami towarowymi Navico Holding AS.

Referencje produktéw Navico
Niniejsza instrukcja odnosi sie do nastepujgcego produktu Navico:
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¢ Obrazowanie DownScan™ (DownScan)

Prawa Autorskie

Prawa autorskie © 2017 Navico Holding AS.

Gwarancja

Karta gwarancyjna dostarczana jest jako osobny dokument.

W przypadku jakichkolwiek pytan, odnies sie do witryny marki swojego wyswietlacza lub systemu:
www.lowrance.com.

Deklaracja Zgodnosci

To urzadzenie jest zgodne z:

¢ CE zgodnie z dyrektywg 2014/53/UE

¢ Wymagania urzadzen poziomu 2 standardu radiokomunikacji (zgodnosci elektromagnetycznej)
2008

Odpowiednia deklaracja zgodnosci jest dostepna w sekcji produktu na nastepujacej stronie
internetowej: www.lowrance.com.

O tym podreczniku

Ta instrukcja jest przewodnikiem odniesienia dla obstugi nastepujgcego Hook2 X

modele: 4x GPS, 4x Sonar, 5x GPS HDI i 7x GPS HDI.

Urzadzenia te obstuguja tylko widoki sonaru i czestotliwosci wskazane w specyfikacji zawartej w
instrukcji instalacji przetwornika dostarczonej z urzagdzeniem. Model znajduje sie z przodu
urzadzenia. Ponizej znajduje sie lista modeli, przetwornika, ktérego nalezy uzy¢, oraz dostepnych
funkcji sonaru.

e 4 X Sonar i 4 X GPS: Nalezy uzywac¢ przetwornika Bullet, ktory zapewnia tylko tradycyjng
funkcjonalnosé¢ sonaru.

* 5 X GPS HDI i 5 X GPS HDI: Nalezy uzy¢ przetwornika SplitShot, ktéry zapewnia tradycyjna
funkcjonalnosé sonaru i DownScan.

Przetworniki dodane za pomocg jednego z opcjonalnych kabli adaptera przetwornika nadal beda
miaty dostepne widoki i czestotliwosci, z ktdorymi wyswietlacz jest zaprojektowany. Przetworniki
Airmar nie sg obstugiwane przez kabel adaptera.

W podreczniku wazny tekst, ktdry wymaga szczegdlnej uwagi czytelnika jest podkreslony w
nastepujacy sposéb:

— Uwaga: stuzy do przyciggniecia uwagi czytelnika do komentarza lub kilka waznych informacji.

Ostrzezenie: Uzywane, gdy konieczne jest ostrzezenie personelu, ze powinien
postepowacd ostroznie, aby zapobiec ryzyku obrazen i/lub uszkodzenia sprzetu/personelu.
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1. Wstep

Panel Przedni

1 Strony — nacisnij, aby przetgczac sie miedzy dostepnymi stronami.

2 Powiekszanie/oddalanie — Nacisnij, aby powiekszy¢ obraz.

Nacisnij oba klawisze jednoczesnie, aby utworzy¢ MOB (Man Over

Board) waypoint w pozycji statku.

-> Uwaga: Tworzenie punktu MOB nie jest dostepne w 4x

Tylko modele z sonarem.

3 strzatki — nacisnij, aby przesung¢ obraz w dowolnym kierunku.

Na stronie Ploter GPS: nacisnij, aby ustawié kursor na obrazie.

-> Uwaga: Strona Ploter GPS nie jest dostepna w modelach tylko 4x Sonar.

W menu i oknach dialogowych: nacisnij, aby podswietli¢ opcje.

4 Wyjscie (X) — W menu i oknach dialogowych: nacisnij, aby powréci¢ do poprzedniego poziomu
menu i wyjs¢ z okna dialogowego.

5 Menu/Enter — bez aktywnego menu lub okna dialogowego: nacisnij, aby wyswietli¢ menu.
W menu i oknach dialogowych: nacisnij, aby potwierdzi¢ wybor.

6 Kursor/Punkt trasy — Na stronie plotera GPS: Nacisnij, aby

aktywuj/dezaktywuj kursor.

Na dowolnej stronie: nacisnij i przytrzymaj, aby zapisa¢ punkt trasy.
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-> Uwaga: Tylko w modelach 4x Sonar jest to przycisk przetaczania identyfikatora ryby. Nacisnij,
aby przetaczac sie miedzy tukami ryb i symbolami ryb na obrazie sonaru.

www.conrad.pl

7 Zasilanie — nacisnij, aby wyswietli¢ okno dialogowe Sterowanie systemem.
Nacisnij i przytrzymaj, aby wtaczyé/wytaczyé urzadzenie.

Strony aplikacji

ok
Cstomy

[
Autos 150N

At

1 panel aplikacji

2 Menu — menu specyficzne dla panelu.

3 Okno dialogowe System Controls — Szybki dostep do podstawowych ustawien systemu.

4 Okno dialogowe - Informacje lub dane wejsciowe od uzytkownika.

5 Komunikat alarmowy — wyswietlany w przypadku wystgpienia niebezpiecznych sytuacji lub
usterek systemu.

Kazda aplikacja podtgczona do systemu jest prezentowana na panelach.

2. Podstawowa operacja

Okno dialogowe kontroli systemu

Okno dialogowe System Controls zapewnia szybki dostep do podstawowych ustawien systemu.
Wyswietl okno dialogowe, naciskajac krétko klawisz zasilania.
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Ustawienia

Settings...

Uruchamianie i wytgczanie systemu
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Zapewnia dostep do ustawien aplikacji i systemu.
Okno dialogowe ustawien systemu dostepne w modelach z GPS.
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System wigacza sie i wytgcza, naciskajgc i przytrzymujac klawisz zasilania. Mozesz
takze wytgczy¢ urzadzenie w oknie dialogowym System Controls.

Power off Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakdw, Polska
pyright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
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Jesli przycisk zasilania zostanie zwolniony przed zakonczeniem wytgczania, proces wytgczania
zostanie anulowany.

Podswietlenie wyswietlacza

Jasnos¢

Podswietlenie wyswietlacza mozna regulowaé w dowolnym momencie w oknie
dialogowym System Controls.

Mozesz takze przetgczac zaprogramowane poziomy podswietlenia, naciskajac krétko

Bright klawisz zasilania.
rigntness

Tryb nocny

Opcja trybu nocnego optymalizuje palete koloréow i podswietlenie w warunkach stabego oswietlenia.
— Uwaga: Szczegdty na panelu mogg byé mniej widoczne, gdy wybrany jest tryb nocny.

Nakfadanie danych

Mozesz miec¢ informacje o danych jako naktadki na stronach. Naktadka danych jest

globalna dla wszystkich stron.

Wiaczanie i wytgczanie naktadki danych

Mozesz wigczyé lub wytgczyé dane naktadki dla wszystkich stron, wybierajac ikone
Naktadka danych w oknie dialogowym System Controls. Gdy naktadka danych jest
wigczona, nad ikong pojawia sie pomaranczowy pasek.

Data
overlay

Edytuj dane naktadki

W modelach z GPS mozesz mie¢ do 3 naktadek danych na stronach GPS, sonaru i DownScan
(dostepne tylko w modelach 5x i 7x). Uzyj opcji Edytuj naktadke w oknie dialogowym Sterowanie
systemem, aby:

* Zmien wybrang naktadke danych, aby wyswietli¢ inne dane.

* Wybierz wstepnie zdefiniowany rozmiar z listy rozwijanej rozmiaru.

¢ Wybierz opcje WYL na liscie rozwijanej wstepnie zdefiniowanego rozmiaru, aby usung¢ wybrang
nakfadke danych ze strony.

W modelach z samym sonarem 4x mozesz mie¢ do 3 naktadek danych na stronie sonaru. Uzyj opcji
Edytuj naktadke w oknie dialogowym Sterowanie systemem, aby:

* Wybierz wstepnie zdefiniowany rozmiar z listy rozwijanej rozmiaru.

* Wybierz opcje WYL na liscie rozwijanej wstepnie zdefiniowanego rozmiaru, aby usung¢ wybrang
naktadke danych ze strony.

Zatrzymaj sonar

n/ Wybierz opcje Zatrzymaj sonar w oknie dialogowym System Controls, aby
’é zatrzymad pingowanie wszystkich sonaréw. Uzyj opcji zatrzymania sonaru za
kazdym razem, gdy chcesz wytgczy¢ wszystkie sonary, ale nie wyfaczaj
Stop sonar urzadzenia.
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3. ploter GPS

— Uwaga: Strona plotera GPS nie jest dostepna tylko w modelach 4x Sonar.
Strona plotera GPS wyswietla pozycje todzi. Na stronie plotera GPS mozesz planowac i nawigowaé po
trasach, zobaczy¢ szlak swojego statku i umieszczaé punkty trasy.

2 3 4 ?

1 Naktadka danych (Moze by¢ edytowana, przenoszona lub usuwana. Patrz ,,Naktadka danych” na
stronie 12).

2 punkty trasy*

3 Statek ze szlakiem (wyswietlanie szlaku jest opcjonalne*)

4 Trasa*

5 Wskaznik potnocy

6 Skala zasiegu

* Przedmioty opcjonalne. Opcjonalne elementy wigczasz/wytgczasz indywidualnie w oknie
dialogowym ustawien GPS.

Symbol statku
Gdy system ma prawidtowg blokade pozycji GPS, symbol fodzi wskazuje pozycje todzi. Jesli pozycja
GPS nie jest dostepna, symbol fodzi zawiera znak zapytania.

Skala strony plotera GPS

Mozesz powiekszaé i pomniejszac strone plotera GPS za pomoca klawiszy Zoom.
Skala zakresu stron plotera GPS jest pokazana w prawym dolnym rogu strony.
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Przesuwanie obrazu plotera GPS

Mozesz przesungc obraz w dowolnym kierunku, uzywajgc klawiszy strzatek, aby przesungé kursor do
krawedzi panelu w zagdanym kierunku.

Aby usungd kursor i elementy kursora ze strony, nacisnij klawisz Cursor/Waypoint. To réwniez
centruje obraz do pozycji naczynia.

www.conrad.pl

Pozycjonowanie naczynia na stronie

Orientacja obrazu GPS

W panelu mozna okresli¢ sposdb obracania obrazu GPS. Symbol orientacji w prawym gérnym rogu
panelu wskazuje kierunek pétnocny.

Back X

Orientation

Mew routd

More
Options

North up Course up

Pétnoc u géry
Wyswietla obraz z plotera GPS z pétnocg w gére.

Kurs w gore

Kierunek obrazu z plotera GPS zalezy od tego, czy nawigacja jest nawigowana, czy nie:

* podczas nawigacji: zgdany kurs jest skierowany do géry

¢ jesli nie nawiguje: kierunek, w ktérym statek faktycznie ptynie (COG) jest skierowany do gory

Patrz przed siebie
Przesuwa ikone statku na panelu, aby zmaksymalizowac¢ widok przed statkiem.

Punkty, trasy i szlaki
Mozesz pozycjonowad i zarzgdza¢ punktami, trasami i sSladami na

strona. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz "Punkty, trasy i szlaki" na stronie 18.

Ustawienia plotera GPS
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Settings...

Punkty, trasy i szlaki

* Waypoints — okres$la, czy punkty trasy sg (ON), czy nie (OFF) wyswietlane na obrazie GPS.

® Trasy — okresla, czy trasy s (WLACZONE), czy nie (WYLACZONE) wyswietlane na obrazie GPS.
e Slady — okre$la, czy $lady sa (WLACZONE), czy nie (WYLACZONE) wys$wietlane na obrazie GPS.
¢ Punkty, trasy, slady... — otwiera okna dialogowe punktéw, tras i Sladéw. Uzyj tych okien
dialogowych, aby zarzadzac¢ punktami, trasami i sSladami. Patrz "Punkty trasy, trasy i okna
dialogowe" na stronie 18.

4. Punkty, trasy i szlaki

— Uwaga: punkty, trasy i $lady nie sg dostepne w modelach 4x Sonar tylko.
Punkty, trasy i $lady sg dostepne na stronie plotera GPS.

Okna dialogowe punktéw, tras i sladéw

Okna dialogowe Waypoints, Routes i Trails zapewniajg dostep do zaawansowanych funkcji edycji i
ustawien tych elementow.

Dostep do okien dialogowych mozna uzyska¢ za pomocg opcji W/R/T w menu panelu.

Dostep do nich mozna réwniez uzyskaé z opcji Waypoints, Routes and Trails w oknie dialogowym
ustawien plotera GPS, patrz "Ustawienia plotera GPS" na stronie 16.
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Routes Trails
Displa Color_Points

Waypoints | Routes  Trails

Waypeints  Routes

Distance Bearing

Wybierz ikone menu w oknie dialogowym, aby uzyskaé dostep do dodatkowych opciji.

Opcje punktéw orientacyjnych Opcje tras Opcje szlakéw

Punkty trasy

Punkt drogi to wygenerowany przez uzytkownika znacznik umieszczony na mapie lub panelu plotera
GPS. Kazdy punkt trasy ma doktadng pozycje ze wspotrzednymi szerokosci i dtugosci geograficznej.
Punkt orientacyjny stuzy do oznaczania pozycji, do ktérej pdzniej mozesz chcie¢ wrdci¢. Dwa lub
wiecej punktow orientacyjnych mozna réwniez potaczyé, aby utworzyc trase.

Zapisywanie punktéw trasy

Naciénij i przytrzymaj przycisk Kursor/Punkt trasy, aby zapisaé nowy punkt trasy.
¢ Gdy kursor jest nieaktywny, punkt orientacyjny jest umieszczany w pozycji
statku

e Gdy kursor jest aktywny, punkt orientacyjny jest umieszczany w pozycji kursora

Tworzenie punktu nawigacyjnego , cztowiek za burtg”
W razie wystgpienia sytuacji awaryjnej mozna zapisa¢ punkt nawigacyjny ,cztowiek za burtg” (MOB)
w biezacej pozycji todzi, naciskajac jednoczesnie oba przyciski zoom.

el Strona11z21

PN

Y+ _f:":: Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska
“— Iright © Conrad Electronic, Kopiowanie, rozpowszechnianie, zmiany bez zgody zabronione.
www.conrad.pl



LOWRANCE

Po witgczeniu funkcji MOB nastepujace dziatania s3a:

wykonywane automatycznie:

¢ W pozycji statku tworzony jest punkt nawigacyjny MOB

e Wyswietlacz przetaczy sie na powiekszony panel, wysrodkowany na pozycji statku

e Kursor jest ustawiony na punkcie nawigacyjnym MOB, a informacje nawigacyjne do punktu
nawigacyjnego MOB sg wyswietlane w oknie informacyjnym kursora

www.conrad.pl

Wiele punktéw nawigacyjnych MOB jest zapisywanych przez wielokrotne naciskanie klawiszy zoom.
Okno informacji o kursorze nadal pokazuje informacje nawigacyjne do poczatkowego punktu
nawigacyjnego MOB, dopdki kursor nie zostanie przesuniety lub usuniety z panelu.

Trasy

‘N Trasa sktada sie z serii punktdw trasy wprowadzonych w kolejnosci, w

jakiej chcesz nimi nawigowacd.

Tworzenie nowej trasy na stronie

1. Wybierz nowg opcje trasy z menu

2. Nacisnij klawisz kursora/punktu trasy, aby aktywowac kursor na panelu

3. Uzyj klawiszy strzatek, aby ustawi¢ kursor na pierwszym punkcie trasy na panelu

4. Nacisnij przycisk Menu/Enter, aby utworzy¢ punkt trasy

5. Powtérz kroki 3 i 4, aby kontynuowaé pozycjonowanie nowych punktdw trasy na panelu, az trasa
zostanie zakoniczona

6. Po zakoniczeniu nacis$nij przycisk Exit (X) i zapisz trase.

Szlaki

Szlaki sg graficzng prezentacjg historycznej drogi statku,

pozwalajgc na odtworzenie miejsca, w ktérym podrdzowates.
Fabrycznie system jest ustawiony na automatyczne sledzenie i
rysowanie ruchu statku na panelu. System kontynuuje rejestrowanie

$ladu, az dtugosc osiggnie maksymalng liczbe punktow, a nastepnie

automatycznie zaczyna nadpisywac najstarsze punkty.
Funkcje automatycznego sledzenia mozna wytaczy¢ w oknie

dialogowym Edytuj slady.

Tworzenie nowych szlakow
Mozesz rozpoczgc nowy szlak z okna dialogowego Szlaki. Okno dialogowe jest aktywowane przez
wybranie zaktadki $lady w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu opcji W/R/T w menu.

Edytowanie waypointdw, tras i szlakéw

Punkty, trasy i szlaki sg zarzagdzane z ich okien dialogowych perspektywy. W podobny sposdb
edytujesz punkty, trasy i szlaki. Na przykfad, aby edytowac slad:

1. Wybierz W/R/T z menu

2. Wybierz zaktadke sladéw w oknie dialogowym

3. Wybierz szlak, ktéry chcesz edytowad.
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Display Record Color Points

New route ...

WIRIT -}
Edit Trail

TRL1

- O Display COFF Record

Delete Cancel

5. Nawigowanie

— Uwaga: Nawigacja nie jest dostepna tylko w modelach 4x Sonar.

Funkcja nawigacji jest dostepna na stronie GPS.

Zawarta w systemie funkcja nawigacji umozliwia nawigacje do pozycji kursora, do punktu lub wzdtuz
wczesniej zdefiniowanej trasy.

Aby uzyskac¢ informacje o pozycjonowaniu punktow posrednich i tworzeniu tras, patrz "Punkty
posrednie, trasy i szlaki" na stronie 18.

Po wybraniu nawigacji do pozycji kursora, do punktu lub wstepnie zdefiniowanej trasy, w menu
pojawi sie opcja Nawigacja.

Wybierz Nawiguj, aby uzyskaé dostep do opcji anulowania, ponownego uruchomienia i pominiecia
punktu trasy.

Przejdz do pozycji kursora

Mozesz rozpocza¢ nawigacje do pozycji kursora na ploterze GPS lub panelu sonaru.

Ustaw kursor w wybranym miejscu docelowym na panelu, a nastepnie wybierz z menu opcje Przejdz
do kursora.

— Uwaga: Opcja menu Goto Cursor nie jest dostepna, jesli juz nawigujesz.

Nawiguj do punktu trasy
Mozesz rozpoczac nawigacje w kierunku punktu na panelu. Ustaw kursor nad punktem drogi, wybierz
punkt drogi w menu, a nastepnie opcje Idz do punktu drogi w menu.

Poruszaj sie po trasie
Mozesz poruszac sie po trasie na obrazie, ustawiajgc kursor nad trasg, wybierajgc trase w menu, a

nastepnie opcje Rozpocznij trase w menu.

Gdy nawigacja po trasie jest uruchomiona, wybierz opcje menu Nawigacja, aby anulowac¢ nawigacje,
poming¢ punkt orientacyjny i ponownie rozpoczgé trase od biezgcej pozycji statku.

6. Sonar

Funkcja sonaru zapewnia widok wody i dna pod todzig, umozliwiajgc wykrywanie ryb i badanie
struktury dna.
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1 Rybie tuki

2 Naktadka danych
3 Limit zasiegu

4 Dot

Powiekszanie obrazu

Mozesz powiekszy¢ obraz za pomocg przyciskdw Zoom.

Dostosuj ustawienia obrazu

Domyslnie urzadzenie jest ustawione w trybie automatycznym, a wiekszos$¢ ustawien
jest zautomatyzowana. Zaleca sie, aby tylko doswiadczeni uzytkownicy sonaru
korzystali z ustawien dostosowywania w celu dalszego dostosowywania obrazu.

Wybierz Auto w menu i zmien na tryb niestandardowy lub tryb wedkarstwa
podlodowego, aby dostosowad ustawienia obrazu.

M 1: — Tryby niestandardowe i towienia pod lodem zapewniajg dostep do
st g elementdw sterujacych w celu recznego dostrojenia sonaru.
|
f “’_ ' Po wybraniu trybu niestandardowego lub wedkowania pod lodem menu
[‘356 Ll rozwija sie o wiecej opcji. Uzyj tych opcji menu, aby dostosowac obraz.
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ID ryby
Mozesz wybraé sposéb wyswietlania echa na ekranie.

¢ OFF - Jak tradycyjne tuki rybne
* ON — jako symbole ryb

Ustawienia sonaru

Settings...
-\

@& crs

Sonar

Przesuniecie gtebokosci

www.conrad.pl

Wszystkie przetworniki mierzg gtebokosé wody od przetwornika do dna. W rezultacie odczyty
gtebokosci wody nie uwzgledniajg odlegtosci od przetwornika do najnizszego punktu todzi (na
przyktad dna stepki, steru lub skegu) w wodzie lub od przetwornika do powierzchni wody.

Przed ustawieniem offsetu zmierz odlegtos¢ od przetwornika do najnizszego punktu fodzi na wodzie

lub od przetwornika do powierzchni wody.
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A Najnizszy punkt przesuniecia todzi: Ustaw odlegtos¢ od przetwornika do najnizszego punktu
todzi na wodzie — nalezy to ustawic jako wartos¢ ujemna. Na przyktad - 0,3 m (-1 ft).

B Gtebokos¢ pod powierzchnig (woda): Ustaw odlegtos¢ od przetwornika do powierzchni -
powinna by¢ ustawiona jako warto$¢ dodatnia. Na przyktad +0,5 m (+1,77 stopy).

Dla gtebokosci ponizej przetwornika ustaw przesuniecie na O.

7. Migacz

Flasher pokazuje widok cyfrowego sonaru flasher pod przetwornikiem.

Migacze cyfrowe s3g najczesciej uzywane w sytuacjach, takich jak towienie pod lodem i jigowanie

w pionie, w ktdrych wedkarz nie przejmuje sie tak bardzo historig sonaru pokazang na tradycyjnym
widoku sonaru, ale interesuje go tylko surowe, zywe sygnaty sonaru.

Obraz Flashera
Na przyktadzie:

» Kolorowa czes¢ pierscienia miedzy gtebokoscig 0 a 5 reprezentuje sygnaty zwrotne sonaru na lub w
poblizu powierzchni.

* Biata czesc pierscienia pomiedzy gtebokoscig 5 a 26 reprezentuje stup wody i ryby znajdujace sie w
tej kolumnie.

» Kolorowa czes¢ pierscienia pomiedzy gtebokoscig 26 i < 0 reprezentuje dno.
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1 pierscien sonaru migacza

2 Skala zasiegu

3 Cyfrowa gtebia

4 Aktywnos¢ stupa wody (ryby, ryby na przynete itp.)
5 Gtebokos¢

Dostosowanie ustawienia obrazu

Domyslnie urzagdzenie jest ustawione w trybie automatycznym, a wiekszos¢
ustawien jest zautomatyzowana. Zaleca sie, aby tylko doswiadczeni uzytkownicy
sonaru korzystali z ustawien dostosowywania w celu dalszego dostosowania
fLIsEom obrazu sonaru.

Wybierz Auto w menu i zmien na tryb niestandardowy lub tryb wedkarstwa
podlodowego, aby dostosowad ustawienia obrazu.

Back

Auto

Opcje trybu niestandardowego i towienia pod lodem

Opcje trybu niestandardowego i towienia pod lodem sg podobne.
. Po wybraniu trybu niestandardowego lub towienia pod lodem menu
10 rozszerza sie o wiecej opcji. Uzyj tych opcji menu, aby dostosowac¢ obraz.

Noise Rej.
Low

lime

Advanced
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8. Skanowanie w doét

— Uwaga: DownScan jest dostepne tylko w modelach 5x i 7x.
DownScan dostarcza szczegotowe obrazy struktury i ryb bezposrednio pod todzig, do 91 m (300 stép)
przy 455 kHz i 46 m (150 stop) przy 800 kHz.

Obraz DownScan

1 Naktadka danych
2 Limit zasiegu

Powiekszanie obrazu DownScan
Mozesz powiekszy¢ obraz DownScan za pomoca klawiszy Zoom.

Dostosuj ustawienia obrazu

Domyslnie urzadzenie jest ustawione w trybie automatycznym, a wiekszos¢
ustawien jest zautomatyzowana. Zaleca sie, aby tylko doswiadczeni uzytkownicy
sonaru korzystali z ustawien dostosowywania w celu dalszego dostosowania obrazu

sonaru.
Wybierz Auto w menu i przejdz do trybu niestandardowego, aby dostosowa¢ ustawienia obrazu.

Mode

Custom Opcje trybu niestandardowego

:;“rg‘ Po wybraniu trybu niestandardowego menu rozwija sie o wiecej opcji.
Fraguancy Uzyj tych opcji menu, aby dostosowac obraz.

455KHz

Contrast
Auto

Advanced
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9. Alarmy

System alarmowy

System stale sprawdza pod kagtem niebezpiecznych sytuacji i btedéw systemowych, gdy system jest
uruchomiony. W przypadku wystgpienia sytuacji alarmowej na ekranie pojawia sie komunikat
alarmowy.

Jesli wigczytes syrene, po komunikacie alarmowym nastepuje alarm dzwiekowy.

Okno dialogowe alarméw
Wiacz syrene alarmowag w oknie dialogowym Alarmy.

Settings..
A, System

@

3

@ Alarms

Woybierz opcje ustawien, aby otworzy¢ okno dialogowe Ustawienia alarméw. Wszystkie alarmy sg
konfigurowane w oknie dialogowym Ustawienia alarmoéw.

10. Konserwacja

Konserwacja zapobiegawcza

Urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw serwisowanych w terenie.

Dlatego operator musi wykonywac tylko bardzo ograniczong konserwacje zapobiegawcza.
Zaleca sie, aby zawsze zaktada¢ ostone przeciwstoneczng, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

— Uwaga: Ostona przeciwstoneczna jest akcesorium (sprzedawana oddzielnie).
Zapoznaj sie z instrukcjg instalacji dotgczong do urzadzenia.
Czyszczenie wyswietlacza

Aby wyczysci¢ ekran:

¢ Do czyszczenia ekranu nalezy uzywac mikrofibry lub miekkiej bawetnianej szmatki. Uzyj duzej iloSci
wody, aby rozpusci¢ i usungé resztki soli. Skrystalizowana sdl, piasek, brud itp. mogg zarysowac
powtoke ochronng przy uzyciu wilgotnej szmatki. Uzyj lekkiego strumienia Swiezej wody, a nastepnie
wytrzyj urzadzenie do sucha mikrofibrg lub miekkg bawetniang Sciereczka. Nie naciskaj szmatka.

Aby wyczysci¢ obudowe:
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¢ Uzywaj cieptej wody z odrobing ptynu do mycia naczyn lub detergentu.

Unikaj uzywania sciernych srodkdéw czyszczacych lub produktdw zawierajgcych rozpuszczalniki
(aceton, terpentyna mineralna itp.), kwas, amoniak lub alkohol, poniewaz mogg one uszkodzi¢
wyswietlacz i plastikowa obudowe.

Nie stosowaé myjki strumieniowej ani wysokocisnieniowej. Nie uruchamiaj urzgdzenia w myjni
samochodowej.

Sprawdzanie ztgczy

Ztacza nalezy sprawdzac wytgcznie wzrokowo.
Wocisnij wtyczki ztgcza do ztgcza. Jesli wtyczki ztgcza sg wyposazone w klucz pozycyjny, upewnij sie, ze
znajduje sie on we wiasciwe] pozycji.

& Symbol z btyskawicg w tréjkacie oznacza, ze istnieje zagrozenie dla Twojego zdrowia, m.in. z
powodu porazenia pragdem.

& Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie stuzy do podkreslenia waznych informacji zawartych w

— 3 niniejszej instrukcji obstugi, ktorych nalezy przestrzegac.

c E Symbol strzatki wskazuje specjalne informacje i wskazéwki dotyczgce uzytkowania produktu.
Ten produkt zostat przetestowany pod katem CE i spetnia odpowiednie wytyczne europejskie

]| lzolacja klasy 2 (izolacja podwdjna lub wzmocniona)

CAT |l Kategoria pomiarowa Il: do pomiaréw urzadzen elektrycznych i elektronicznych

podtaczonych do sieci zasilajgcej za pomoca wtyczki sieciowej. Ta kategoria obejmuje rowniez

wszystkie nizsze kategorie (np. CAT | do pomiaru napiec sygnatowych i sterujgcych).

cATIl  CAT Il Kategoria pomiarowa lll: Do pomiaru obwodéw instalacji w budynkach (np. gniazdka
sieciowe lub podrozdzielnie). Ta kategoria obejmuje rowniez wszystkie nizsze kategorie (np.
CAT Il do pomiaru urzadzen elektrycznych). Pomiar w CAT Il jest dozwolony tylko z

carv nasadkami ochronnymi na koricéwkach sondy.
CAT IV Kategoria pomiarowa IV: do pomiaréw u zrédta instalacji niskonapieciowej (np.

L gtéwna dystrybucja, punkty odbioru domowego przedsiebiorstw uzytecznosci publicznej itp.).

Potencjat ziemi

CATII
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